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Hispanic Linguist ics: Bibliographical  Guide 

Part 1: Bibliographies and Introductory Works 

Milton M. Azevedo, Jerry R. Craddock and Charles B. Faulhaber 

D e p a r t me n t  o f  S p a n i s h  a n d  P o r t u g u e s e  
University of California, Berkeley 94720 

filename: ingbib1 
updated: 5/01/93 

This first part surveys bibliographies, journals, manuals, anthologies, major treatises and 
surveys in that order. In each category, the sequence of languages is Spanish, Portuguese, 
Catalan, Romance, Latin (including Spoken [Vulgar] and Medieval Latin), and Modern Languages 
(Linguistics). The journals are listed alphabetically, while the entries in the other subdivisions 
appear in reverse chronological order, according to the year of the first edition. Most of the lists 
are highly selective, in particular with regard to Latin and Modern Languages (Linguistics). 
The compilers have attempted to build on existing bibliographies rather than replicate their 
contents. When such bibliographies provide substantial commentaries or other useful 
information, for instance, book reviews, references to them are included. We encourage readers 
to advise us of errors and omissions; please be aware that this bibliography is maintained 
online, so that the only current, and official, version will be the electronic one. It is 
anticipated that all printouts will soon become obsolete. Users may therefore prefer to limit 
hard copy requests to the sections of immediate interest. 

The authors are extremely grateful to those who have supplied corrections and additions: 
Professor Steven N. Dworkin, University of Michigan; Professor Suzanne Fleischman, University of 
California, Berkeley; Professor Thomas J. Walsh, Georgetown University, Washington, D.C., 
Celso Álvarez, University of California, Berkeley; Emilie Keas, University of California, Berkeley. 

1. Bibliography. 

1.1. Spanish. 

1.1.1. Bibliographies of Hispanic Studies. 

Arnaud, Emile, and Vicente Tustin. Guide de bibliographie hispanique. Toulouse: Privat-Didier, 
1967. 353pp. 

 "La langue," pp. 91-146. Bach/Price, #155. 
 
Bleznick, Donald W. A Sourcebook for Hispanic Literature and Language: A Selected, Annotated Guide 

to Spanish and Spanish American Bibliography, Literature, Linguistics, Journals and 
Other Source Materials. Philadelphia: Temple University Press, 1974. xi + 183pp. 2d 
ed. Metuchen, New Jersey: Scarecrow, 1983. xii + 304pp. 

 "Linguistics," pp. 107-126 of the 1st ed., pp. 172-201 of the 2d ed.; in the latter, 
"Chicano Bibliography and Literature" has been added to the fields covered, pp. 161-165. 

 
Gonzalez Ollé, Fernando. Manual bibliográfico de estudios españoles. Pamplona: Universidad de Navarra, 

1976. 1375pp. 
 "Lingüística," pp. 681-755. 
 
Woodbridge, Hensley C. Guide to Reference Works for the Study of the Spanish Language and Literature 

and Spanish American Literature. Walter S. Achtert, ed. The Modern Language Association of 



America, Selected Bibliographies in Language and Literature, 5. New York: The Modern Language 
Association of America, 1987. xvi + 183pp.  

 "The Spanish of Spain," pp. 5-19; "American Spanish," pp. 21-33. Limited primarily to 
bibliographies and dictionaries. 

 

 1.1.2. Philological Bibliographies. 

 

Huberman, Gisela B. Mil obras de lingüística española e hispanoamericana: un ensayo de síntesis 
crítica. Madrid: Playor, 1973. 812pp. 

 Bach/Price, #158. 
 
Muñoz y Manzano, Cipriano, Conde de la Vifiaza. Biblioteca histórica de la filología castellana. 2 

vols. Madrid: Real Academia Espanola, 1893.  
 Provides extensive excerpts from the works described. Bach/Price, #148. 
 
Rohlfs, Gerhard. Manual de filología hispánica. Guía bibliográfica, crítica y metódica. Trans. by 

G. Patiño Rosselli. Publicaciones del Instituto Caro y Cuervo, 12. Bogotá: Librería Voluntad, 
1957. 377pp. 

 Includes Basque, pp. 78-88, Catalan, pp. 229-274, and Portuguese, pp. 275-347. Bach/Price, 
#44c. 

 
Serfs, Homero. Bibliografía de la lingüística  española. Publicaciones del Instituto Caro y Cuervo, 

19. Bogotá: Imprenta Patriótica, 1964. lviii + 981pp. 
 Includes Basque, pp. 135-158, Catalan, pp. 531-571, and Galician, pp. 571-580. Bach/Price, 

#154. 
 
Woodbridge, Hensley C., and Paul R. Olson. A Tentative Bibliography of Hispanic Linguistics 

[Based on the Studies of Yakov Malkiel]. Urbana, Illinois: The Department of Spanish and 
Italian of the University of Illinois, 1952. xxii + 203pp., mimeographed.  

 Includes Basque, pp. 34-35, Catalan, pp. 35-43, and Portuguese, pp. 134-166. 
Bach/Price, #123. 

 

 

 1.1.3. Generative Grammar. 

 

Nuessel, Frank H., Jr. "A Bibliography of Generative-Based Grammatical Analyses of 
Spanish," Lenguaje y ciencias, 14 (1974): 105-125. "Supplement...," ibid., 15 (1975): 33-
46. "Second Supplement...," ibid., 16 (1976): 167-179. 

 Superseded by the following two items.  
 
Nuessel, Frank H., Jr. "An Annotated, Critical Bibliography of Generative-Based Grammatical 

Analyses of Spanish: Phonology and Morphology," The Bilingual Review / La revista 
bilingüe, 5 (1978): 207-237. 
Covers the period 1960-76. Separately published: Bloomington, Ind.: Indiana University 
Linguistics Club, 1978. iii + 50pp. 

 
Nuessel, Frank H., Jr. "An Annotated, Critical Bibliography of Generative-Based Grammatical 

Analyses of Spanish: Syntax and Semantics," The Bilingual Review / La revista bilingüe, 6 
(1979): 39-80. 
Covers the period 1963-76. 

 
Nuessel, Frank H., Jr. "A Supplementary Enumerative Bibliography of Generative-Based Grammatical 



Analyses of Spanish (1976-79): Phonology and Morphology; Syntax and Semantics," Lenguaje y 
ciencias, 21 (1981): 41-54. 

 
Nuessel, Frank H., Jr. "A Supplementary Enumerative Bibliography of Generative-Based 

Grammatical Analyses of Spanish (1979-81): Phonology and Morphology; Syntax and 
Semantics," Lenguaje y ciencias, 21 (1981): 101-111. 

 
Nuessel, Frank H., Jr. "A Supplementary Enumerative Bibliography of Generative-Based 

Grammatical Analyses of Spanish (1981-83): Phonology and Morphology; Syntax and 
Semantics," Lenguaje y ciencias, 23 (1983): 131-145. 

 
Nuessel, Frank H., Jr. "A Supplementary Annotated Bibliography of Generative-Based Grammatical 

Analyses of Spanish (1983-84): Phonology and Morphology; Syntax and Semantics," Hispanic 
Linguistics, 1 (1984): 331-345. 

 
Nuessel, Frank H., Jr. "Bibliografía enumerativa de estudios generativistas del español: fonología 

y morfología; sintaxis y semántica," Revista Argentina de Lingüística, 1 (1985): 221-229; 
2 (1986): 393-398. 

 
Nuessel, Frank H., Jr. Theoretical Studies in Hispanic Linguistics (1960-): A Selected, Annotated 

Research Bibliography. Bloomington, Ind. (310 Lindley Hall, Bloomington 47405): Indiana 
University Linguistics Club, 1988. ix + 355pp. 

 
Nuessel, Frank H., Jr. "A Supplementary Annotated Bibliography of Generative-Based Grammatical 

Analyses of Spanish (1984-85): Phonology and Morphology; Syntax and Semantics," Hispanic 
Linguistics, 2:2 (Spring, 1989): 335-356. 

 
 
 

 1.1.4. Dialectology. 

 

Alvar, Manuel. Dialectología española. Cuadernos bibliográficos, 7. Madrid, C.S.I.C., 1962. 93pp. 
 Bach/Price, #176. 
 
Zamora Vicente, Alonso. "Guía bibliográfica," in his Dialectología española. Biblioteca 

románica hispánica, 3. Manuales, 8. Madrid: Gredos, 1960. Pp. 363-388. 2d ed. 1967. Pp. 455-489. 

 

 1.1.5. American Spanish. 

 

Fontanella de Weinberg, María Beatriz. La lengua española fuera de España: América, Canarias, 
Filipinas, judeoespañol. Biblioteca del hombre contemporáneo, 332. Buenos Aires: Editorial 
Paidós, 1976. 188pp. 
"Bibliografía," pp. 158-188. 
 

Huberman, Gisela B. Mil obras de lingüística española e hispanoamericana: un ensayo de síntesis 
crítica. Madrid: Playor, 1973. 812pp. 
"El español en América," Part VII and Chap. 13. "Bibliografía," pp. 158-188. 
 

Lipski, John M. Latin American Spanish. Longman Linguistics Library. London & New York: 
Longman, 1994. x + 426pp. 
"References," pp. 354-418. 

 



Montes Giraldo, José Joaquín. Dialectología general e hispanoamericana: orientación teórica, 
metodológica y biográfica. Publicaciones del Instituto Caro y Cuervo, 63. Bogotá: Imprenta 
Patriótica, 1982. xiv + 162pp. 
"Bibliografía," pp. 131-158. 

 
Nichols, Madaline W. A Bibliographical Guide to Materials on American Spanish. Cambridge, Mass.: 

Harvard University Press, 1941. xii + 114pp. 
Bach/Price, #187a. 

 
Solé, Carlos A. Bibliografía sobre el español en América 1920-1967. Washington, D.C.: 

Georgetown University Press, 1970. vi + 175pp. 
Bach/Price, #192. 

 
Solé, Carlos A. "Bibliografía sobre el español en América: 1967-1971," Anuario de letras, 10 

(1972): 253-288. 
 
Solé, Carlos A. Bibliografía sobre el español de América, 1920-1986. Publicaciones del Instituto 

Caro y Cuervo, 88. Bogotá: Instituto Caro y Cuervo, 1990. 
 
Zamora Munné, Juan C.,  and Jorge M. Guitart.  Dialectología hispanoamericana: teoría -  

descripción - historia. Colección lingüística, 3. Salamanca: Almar, 1982. 206pp. 
"Bibliografía," pp. 199-206. 

 

1.1.6. Spanish Spoken in the United States. 

 

Teschner, Richard V., Garland D. Bills and Jerry R. Craddock. Spanish and English of United States 
Hispanos: A Critical, Annotated, Linguistic Bibliography. Arlington, Va.: Center for Applied 
Linguistics, 1975. xxii + 352pp. 

 
Teschner ,  Richard V.,  Garland D.  Bil is  and Jerry R.  Craddock.  "Current  Research on 

the Language(s) of U.S. Hispanos," Hispania, 60 (1977): 347-357. 
 

1.1.7. Periodicals. 

 
Zubatsky, David S. "A Bibliography of Cumulative Indexes to Spanish Language and Literary 

Reviews of the Nineteenth and Twentieth Centuries," Hispania, 51 (1968): 622-628. 
Bach/Price, #159. 

 

Zubatsky, David S. "An International Bibliography of Cumulative Indexes to Journals 
Publishing Articles on Hispanic Languages and Literature," Hispania, 58 (1975): 75-101. 

 
Zubatsky, David S. "An International Bibliography of Cumulative Indexes to Journals 

Publishing Articles on Hispanic Languages and Literature: First Supplement," Hispania, 67 
(1984): 383-393. 

 

1.1.8. Serial Bibliographies. 

 

Boletín de filología española. Madrid, 1953-. 
Bach/Price, #120. 



 
Handbook of Latin American Studies. Cambridge, Mass., 1935-47; Gainesville, Fla., 1951-. 

Bach/Price, #185. 
 
Revista de filología española. "Bibliografía." Madrid, 1914-. 

Includes general and Romance linguistics, as well as Hispanic literature. Bach/Price, #117.  
 
Nueva revista de filología hispánica. "Bibliografía". México, 1947-. 

Bach/Price, #118. 
 
Revista de filología hispánica. "Bibliografía." Buenos Aires, 1939-46. 

Bach/Price, #118. 
 
Revista hispánica moderna. "Bibliografía." New York, 1935-. 

The bibliography, limited to Brazilian and Spanish- American language and literature, has not 
appeared since 1968. Bach/Price, #119. 

 

1.1.9. Homage Volumes (Festschriften). 

Golden, Herbert H., and Seymour O. Simches. Modern Iberian Language and Literature: A 
Bibliography of Homage Studies. Cambridge, Mass.: Harvard University Press, 1958. x + 
184pp. Repr. Milwood, N.Y.: Kraus Reprints, 1971. 

 Bach/Price, #131.  
 
Zubatsky, David S. "Hispanic Linguistic Studies in Festschriften: An Annotated Bibliography 

(1957-75)," Hispania, 60 (1977): 656-717. 

  

1.1.10. Theses. 
 
 
Chatham, James Ray, and Enrique Ruiz Fornells. An Index of Dissertations in Hispanic Languages 

and Literatures Completed in the United States and Canada, 1876-1966. Lexington, Ky.: 
Kentucky University Press, 1970. xiv + 120pp. 
Bach/Price, #128. 

 
Chatham, James R., Carmen C. McClendon, with the collaboration of Enrique Ruiz Fornells and 

Sara Matthews Scales. Dissertations in Hispanic Languages and Literatures. An Index 
of Dissertations Completed in the United States and Canada. Volume Two: 1967-1977. 
Lexington, Ky.: University Press of Kentucky, 1981. 162pp. 
Rev. by Daniel Eisenberg, Journal of Hispanic Philology, 6 (1981-82): 73-74. 

 
Chatham, James Ray, and Sara M. Scales, with the collaboration of Azzurra B. Givens, Benjamin 

Blaney, and William Edwin Ellis. Western European Dissertations on the Hispanic and 
Luso-Brazilian Languages and Literatures: A Retrospective Index. Mississippi State: 
Department of Foreign Languages, Mississippi State University, 1984. xii + 145pp. 
Reviewed by Harry F. Williams, Journal of Hispanic Philology, 8 (1983): 67. 
 

Hispania. "Dissertations in the Hispanic Languages and Literatures," 36 (1953)-. 
Bach/Price, #127b. 
 

Zubatsky, David S. "An International Guide of Completed Theses and Dissertations in the 
Hispanic Languages and Literatures," Hispania, 55 (1972): 293-302. 
Bach/Price, #129. 

 



 1.2. Portuguese. 

1.2.1. Bibliography of Portuguese Studies. 

 
Bell, Aubrey F. Portuguese Bibliography. Hispanic Notes and Monographs. Bibliography Series, 

1. London: Oxford University Press, 1922. 381pp. 
Bach/Price, #217. 

1.2.2. Philological Bibliographies. 

 
Boléo, Manuel de Paiva. Pequena bibliografia para o estudo da língua portuguesa. 

Coimbra: Universidade, Faculdade de Letras, 1970. 10pp., mimeographed. 
 
Hoge, Henry W. A Selective Bibliography of Luso-Brazilian Linguistics. Rio de Janeiro, 1968. 

85pp. 
Bach/Price, #228. 

 
Manuppella, Giacinto. Os estudos de filologia portuguesa de 1930 a 1949. Subsídios bibliográficos. 

Publicações, 4. Lisbon: Centro de Estudos Filológicos, 1950. 246pp. 
Bach/Price, #223. 

 
Rohlfs, Gerhard. "Filología portuguesa," in his Manual de filología hispánica. Bogotá: Librería 

Voluntad, 1957. Pp. 275-347. 
 
Woodbridge, Hensley C., and Paul R. Olson. "Portuguese," in their A Tentative Bibliography. 

Urbana, Illinois: Dept. of Spanish and Ptg., Univ. of Illinois, 1952. Pp. 134-166. 

 

1.2.3. Descriptive Linguistics. 

 
Schmidt-Radefeldt, Jurgen. "Modern Portuguese Linguistics: A Selective Bibliography of the Synchronic 

Description of Portuguese and Brazilian Portuguese," in Readings in Portuguese 
Linguistics, ed. Jurgen Schmidt-Radefeldt. North Holland Linguistic Series, 22. Amsterdam: North-
Holland, 1976. Pp. 447-473. 

 

1.2.4. Peninsular Dialects. 

 

Bibliografía dialectal galego-portuguesa. Prefácio de Maria da Graça Temudo Barata e Luis F. 
Lindley Cintra. Publicações do Atlas lingüístico-etnográfico de Portugal e da Galiza, 3. Lisbon: 
Centro de Lingüística, Universidade de Lisboa, 1976. xxvii + 161pp. 

1.2.5. Brazilian Linguistics. 

 
Naro, Anthony J. "Linguistics and Philology in Brazil," in Rebecca Posner, ed. Current Trends in 

Romance Linguistics and Philology, 3 (1982). Trans. by Maria Candida D. Bordenave. 
"Tendências atuais da lingüística e da filologia no Brasil," in Anthony J. Naro, ed. 
Tendências atuais da lingüística e da filología no Brasil. Rio de Janeiro: F. Alves, 1976. Pp. 67-
114. 
See "Bibliografia," pp. 103-114 of the Portuguese translation. 

 
Wolf, Dietrich. Bibliografia da língua portuguesa do Brasil. Tübinger Beiträge zur Linguistik, 120. 



Tübingen: Narr, 1980. 292pp. 

 

1.2.6. Galician. 

 
Serís, Homero. "Gallego," in his Bibliografía de la lingüística española. Bogotá: Imprenta 

Patriótica, 1964. Pp. 571-580. 

1.2.7. Homage Volumes (Festschriften). 

 
Zubatsky, David S. "An Index to Galician and Portuguese (including Brazilian) Linguistic Studies in 

Festschriften," Luso-Brazilian Review, 11 (1974): 237-253; 12 (1975): 3-33. 
Bach/Price, #228A. 

1.3. Catalan. 

 1.3.1. Philological Bibliographies. 

 

Griera, Antonio. Bibliografía lingüística catalana. Barcelona: Escuela de Filología and C.S.I.C., 
1947. 84pp. 
Bach/Price, #143. 

 
Roca Pons, Josep. Introducció a l'estudi de la llengua catalana. Barcelona: Vergara, 1971. 385pp. 

"Bibliografia," pp. 365-380. 
 
Rohlfs, Gerhard. "Filología catalana," in his Manual de filología hispánica. Bogota: Librería 

Voluntad, 1957. Pp. 229-274. 
 
Serfs, Homero. "Catalan," in his Bibliografía de la lingüística española. Bogotá: Imprenta 

Patriótica, 1964. Pp. 531-571. 
 

1.4. Romance Languages. 

1.4.1. Bibliographies of Language and Literature. 

 
Bach, Kathryn, and Glanville Price. Romance Linguistics and the Romance Languages. A 

Bibliography of Bibliographies. Research Bibliographies and Checklists, 22. London: Grant and 
Cutler, 1977. 194pp. 

 Rev. by Yakov Malkiel, Romance Philology, 36 (1982-83): 315-316. 
 
Bahner, Werner. Kurze Bibliographic far etas Studium der romanischen Sprachwissenschaft. 

Halle: Niemeyer, 1962. 106pp. 
Bach/Price, #35. 

 
Bal, Willy, and Jean Germain. Guide bibliographique de linguistique romane. Bibliotheque des 

Cahiers de l'Institut de Linguistique de Louvain, 12. Louvain: Petters, 1978. vi + 267pp. 
 Rev. by Yakov Malkiel, Romance Philology, 36 (1982-83): 319-321. 

 
Boldo, Manuel de Paiva, ed. Os estudos de lingiiistica románica na Europa e na America desde 

1939 a 1948. Suplemento bibliografico da Revista Portuguesa de Filologia, 1. Coimbra: Casa 
do Castel°, 1951. xi + 521pp. 
Bach/Price, #34a. 



 
Bolen, Manuel de Paiva, ed. Os estudos de lingiiistica románica na Europa e na America desde 

1939 a 1960. Suplemento bibliogrdlico da Revista Portuguesa de Filologia, 2. Coimbra: Casa 
do Castelo, 1969. xi + 457pp. 
Bach/Price, #34b. 

 
Mourin, Louis, and Jacques Pohl. Bibliographie de linguistique romane. 4th ed. Brussels: 

Presses Universitaires de Bruxelles, 1971. 178pp. + maps. 
Unable to verify earlier eds. Bach/Price, #36. 

 
Palfrey, Thomas R., Joseph G. Fucilla and William C. Holbrook. A Bibliographical Guide to 

the Romance Languages and Literatures, Evanston, Illinois: Chandler's, 1939. ix + 8211. 5th 
ed. 1963. xi + 122pp. 
Bach/Price, #32. 

1.4.2. Serial Bibliographies. 

 

Comparative Romance Linguistics Newsletter. "Bibliography Issue," Oberlin, Ohio, etc., 1951 (?)-. 
 
Kritischer Jahresberichte über die Fortschritte der romanischen Philologie. 13 vols. [1890-1911/12]. 

Leipzig, 1892-1915. 
Bach/Price, #25 a. 

 
Zeitschrift für romanische Philologie. "Supplementhefte," Leipzig, Tübingen, 1877-. 

Since 1962-63 the "Supplementhefte" have been published under the title Romanische 
Bibliographie / Bibliographie romane / Romance Bibliography. Bach/Price, #16. 

 

1.4.3. Homage Volumes (Festschriften). 

 
Williams, Harry F. An Index of Medieval Studies Published in Festschriften 1865-1946 with 

Special Reference to Romanic Material. Berkeley and Los Angeles: University of 
California Press, 1951. x + 165pp. 
Bach/Price, #15.  
 

 1.4.4. Theses. 

Flasche ,  Hans .  Die  Sp rach en  und  L i te ra turen  d er  Ro man en  im S p ieg e l  d e r 
d eu t schen  Universitatsschriften, 1885-1950. Bonner Beiträge zur Biblioteks- und 
Bücherkunde, 3. Bonn: Bouvier, 1958. xxii + 299pp. 
Bach/Price, #11. 

 

1.5. Classical Languages. 

1.5.1. Bibliographies of Latin Studies. 

 
Cousin, Jean. Bibliographie de la langue latine 1880-1948. Collection de bibliographie classique, 

4B. Bibliographies spéciales, 3. Paris: Les Belles Lettres, 1951. xxiv + 375pp. 
Bach/Price, #112. 

 



McGuire, Martin R.P. Introduction to Classical Scholarship: A Syllabus and Bibliographical Guide. 
Washington, D.C.: The Catholic University of America Press, 1951. viii + 201 + 6011. Rev. ed. 
1961. xviii + 257pp. Repr. 1968. 

 

1.5.2. Serial Bibliography. 

 

L'année philologique. Bibliographie critique et analytique de l'antiquité gréco-latine. Paris, 1924-. 

 

1.6. Medieval Studies. 

1.6.1. Serial Bibliographies. 

 

International Guide to Medieval Studies. A Quarterly Index to Periodical Literature. 
American Bibliographical Service, Darien, Conn., 1961-. 

 
International Medieval Bibliography. Leeds / Minneapolis, 1968-. 

1.7. Modern Languages and General Linguistics. 

1.7.1. Transformational Grammar. 

 
Knoop, Ulrich, Manfred Kohrt and Christoph Küper. An Index of 'Bibliographie zur 

Transformationsgrammatik', by H. Krenn and K. Muller. Heidelberg: Winter, 1971. xii + 116pp. 
 
Krenn, Herwig, and Klaus Müller. Bibliographie zur Transformationsgrammatik. Heidelberg: 

Winter, 1968. 262pp. 

1.7.2. Periodicals. 

 
Liste mondiale des périodiques spécialisés: Linguistique / World List of Specialized Periodicals: 

Linguistics. Maison des Sciences de l 'Homme. Service d 'échange d'informations 
scientifiques. Publications Série C. Catalogues et inventaires, 4. Paris and The Hague: Mouton, 1971. 
243pp. 
Bach/Price, #3. 

 

1.7.3. Serial Bibliographies. 

 
Bibliographie Linguistischer Literatur. Bibliographie zur allgemeinen Linguistik und zur 

anglistischen, germanistischen und romanistischen Linguistik. Frankfurt am Main, 1979-. 
Continuation of Bibliographie unselbstständiger Literatur - Linguistik. Frankfurt am Main, 1976-
78 (for the years 1971-77). 

 
Modern Humanities Research Association. Year's Work in Modern Language Studies. Oxford, 

1931-. 
Bach/Price, #18. 

Permanent International Committee of Linguists. Linguistic Bibliography / Bibliographie linguis-



tique. Cambridge, Utrecht, Anvers, 1948-. 
The first issue, in two vols., covers the years 1939-47. Bach/Price, #19. 

 
Publications of the Modern Language Association. "Bibliography," Baltimore, 1921-. 

Since 1964, contains author index. Bach/Price, #17. 

 

1.7.4. Theses. 

 
Comprehensive Dissertation Index 1861-1972. Vols. 29-30: Language and Literature. Ann Arbor: 

Xerox University Microfilms, 1973. 
Bach/Price, #14. 

 
Rutherford, Philip R. A Bibliography of American Doctoral Dissertations in Linguistics, 1900-1964. 

Washington, D.C: Center for Applied Linguistics, 1968. iv + 139pp. 
Bach/Price, #13. 

 

1.8. General bibliographies.  

 1.8.1. Individual Scholars. 

 
Arnim, Max. Internationale Personalbibliographie 1850-1935. Leipzig: Hiersemann, 1936. xii + 

572pp. 2d ed. Internationale Personalbibliographie 1800-1943. 2 vols. Leipzig/Stuttgart: 
Hiersemann, 1944-52. 

 
Arnim, Max. Internationale Personalbibliographie, begründet von... fortgeführt von Gerhard Bock 

und Franz Hodes. Band III. 1944-59 und Nachträge zur 2. Auflage von Band I-II. Stuttgart: 
Hiersemann, 1961 xi + 659pp. 

2. Journals. 

 

2.1. Hispanic General and Philological. 

 

Al-Andalus. Revista de las Escuelas de Estudios Árabes de Madrid y Granada. Madrid, 1933- 
Bleznick 1972, #2; Zubatsky 1975:92. 

 
Anales de la Universidad de Chile. Santiago, 1843-. 

Bleznick 1972, #5; Zubatsky 1975:81. 
 
Anales del Instituto de Lingüística. Universidad Nacional de Cuyo. Mendoza, Argentina, 1941-. 

Zubatsky 1975:76. 
 
Anuario de filología. Facultad de Filología, Universidad de Barcelona. Barcelona, 1975-. 
 
Anuario de letras. México, 1961-. 

Zubatsky 1975:88. 
 
Anuario de lingüística hispánica. Valladolid, 1985-.  
 
Archivo de filología aragonesa. Zaragoza, 1945-.  



 
Archivum. Oviedo, 1951- 

Bleznick 1972, #8. 
 
The Bilingual Review / La revista bilingüe. New York, 1974-. 
 
Boletín de filología. Universidad de Chile, Instituto de Filología. Santiago, 1934-. 

Bleznick 1972, #15; Zubatsky 1975:81. 
 
Boletín de filología. Universidad del Uruguay, Instituto de Estudios Superiores, Sección de 

Filología y Fonética Experimental. Montevideo, 1936-. 
 
Boletín de filología española. Madrid, 1953-. 

Bach/Price, #120. 
 
Boletín de la Academia Portorriqueña de la Lengua Española. San Juan, 1973-. 
 
Boletín de la Biblioteca Menéndez y Pelayo. Santander, 1919-. 

Bleznick 1972, #13; Zubatsky 1975:93. 
 
Boletín de la Real Academia Española. Madrid, 1914-. 

Bleznick 1972, #16; Zubatsky 1975:93.  
 

Bulletin hispanique. Bordeaux, 1898-. 
Bleznick 1972, #20; Zubatsky 1975:86.  
 

Bulletin of Hispanic Studies. Liverpool, 1923-. 
Bleznick 1972, #19; Zubatsky 1975:86. 

 
Cahiers de linguistique hispanique médiévale. Paris, 1976-.  
 
La corónica. Atlanta, Georgia, etc., 1972-. 

Ann D. Miletich... in collaboration with John S. Miletich and Alan D. Deyermond. 
"Ten-Year Index (1972-81)," 11 (1982-83): 129-172. 

 
Español actual. Madrid, 1963-.  
 
Estudios filológicos. Valdivia, 1965-. 

Bleznick 1972, #30; Zubatsky 1975:81. 
 
Filología. Buenos Aires, 1949-. 

Bleznick 1972, #31. 
 
Hispania. Palo Alto, California, etc., 1917-. 

Bleznick 1972, #32; Zubatsky 1975:98-99. 
 
Hispanic Linguistics. Pittsburgh, 1984-. 
 
Hispanic Review. Philadelphia, 1933-. 

Bleznick 1972, #33; Zubatsky 1975:99. 
 
Ibero-Romania. Munich, Göttingen, 1969-. 
 
Journal of Hispanic Philology. Tallahassee, 1976-. 
 
Lingüística española actual. Madrid, 1979-. 



 
Nueva revista de filología hispánica. México, 1947-. 

Bleznick 1972, #41. 
 
Quaderni Ibero-Americani. Turin, 1946-. 

Bleznick 1972, #46. 
 
Revista canadiense de estudios hispánicos. Ottawa: Asociación Canadiense de Estudios Hispanistas, 

1976-. 
 
Revista de archivos, bibliotecas y museos. Madrid, 1871-. 

Bleznick 1972, #48; Zubatsky 1975:96-97. 
 
Revista de dialectología y tradiciones populares. Madrid, 1945-. 

Bleznick 1972, #50. 
 
Revista de filología española. Madrid, 1914-. 

Bleznick 1972, #52; Zubatsky 1975:97. 
 
Revista de filología hispánica. Buenos Aires, 1939-46. 

Bleznick 1972, #53. 
 
Revue hispanique. New York/Paris, 1894-1933. 

Bleznick 1972, #63; Zubatsky 1975:100. 
 
Sefarad. Revista del Instituto Arias Montano de Estudios Hebraicos y Oriente Próximo. Madrid, 

1940-. 
Bleznick 1972, #70; Zubatsky 1975:98. 

 
Thesaurus. Boletín del Instituto Caro y Cuervo. Bogotá, 1945-. 

Bleznick 1972, #73. 

 

2.2. Portuguese. 

 
Alfa. Departamento de Letras da Faculdade de Filosofia, Ciências e Letras. Marília, São Paulo, 

1962-. 
 
Biblos. Faculdade de Letras, Universidade de Coimbra. Coimbra, 1925-. 

Zubatsky 1975:91. 
 
Boletim da Sociedade da Lingua Portuguesa. Lisbon, 1945-. 
 
Boletim de filología. Lisbon, 1932-. 
 
Boletim de lingüística. Centro de Ciências Humanas, Universidade Estadual de Londrina. Londrina, 

Paraná, 1974-. 
Naro 1976:100. 

 
Cadernos da PUC/RJ. Divisão de Intercâmbio e Edições, Pontifícia Universidade Católica. Rio de 

Janeiro, 1969-. 
 
Construtura. Faculdade de Filosofia, Ciências e Letras da Universidade Católica do Paraná. 

Curitiba, 1973. 
Naro 1976:100. 



 
Estudos lingüísticos. Centro de Lingüística Aplicada do Instituto de Idiomas Yázigui. Vols. 1-3. 

São Paulo, 1966-68. 
Naro 1976:99. 

 
Ibérida. Nos. 1-6. Rio de Janeiro, 1959-61. 

Naro 1976:84. 
 
Letras. Faculdade de Filosofía, Ciências e Letras da Universidade Federal do Paraná. Curitiba, 

1953-. 
 
Letras de hoje. Pontifícia Universidade Católica do Rio Grande do Sul. Porto Alegre, 1967-.  
 
A língua portuguesa. Lisbon, 1929-. 
 
Littera. Revista para professor de português e de literaturas de língua portuguesa. Rio de Janeiro, 

1971- 
Naro 1976:84-85. 

 
Luso-Brazilian Review. Madison, Wisc., 1964-. 
 
Revista brasileira de filologia. Vols. 1-6:1. Rio de Janeiro, 1955-61. 

Naro 1976:84. 
 
Revista brasileira de língua e literatura. Sociedade Brasileira de Língua e Literatura. Rio de 

Janeiro, 1979-. 
 
Revista brasileira de lingüística. Sociedade Brasileira para Professores de Lingüística. Petrópolis, 

1974-. 
Naro 1976:99-100. 

 
Revista de língua portuguesa. Rio de Janeiro, 1919-35. 
 
Revista de Portugal. Série A: Língua portuguesa. Lisbon, 1942-. 

Zubatsky 1975:92. 
 
Revista do Laboratório de Fonética Experimental. Faculdade de Letras, Universidade de Coimbra. 

Coimbra, 1952-. 
 
Revista lusitana. Lisbon, 1887-1943. 

Zubatsky 1975:92. 
 
Revista portuguesa de filologia. Coimbra, 1947-. 

Zubatsky 1975:92.  
 

2.2.1. Galician. 

Boletín de la Real Academia Gallega. La Coruña, 1906-. 
Zubatsky 1975:93. 
 

Cuadernos de estudios gallegos. Santiago, 1944-.  
 
Grial. Vigo, 1963-. 
 
Verba. Anuario gallego de filología. Santiago, 1974-. 



2.3. Catalan. 

 

Anuari de l'Oficina Romànica de Lingüística i Literatura. Barcelona, 1928-34. 
 
Bolletí del Diccionari de la Llengua Catalana. Palma de Mallorca, 1902-36. 
 
Butlletí de dialectologia catalana. Barcelona, 1914-37. 

Superseded by Boletín de dialectología española. Barcelona, 1941-. 
 

Estudis romànics. Barcelona, 1916-17; 1947-. 
Roca Pons 1971:365. 

 
Estudis universitaris catalans. Barcelona, 1907-36.  
 

 2.4. Romance. 

 

Archivum Romanicum. Geneva and Florence, 1917-41.  
 
Bulletin de dialectologie romane. Brussels, 1909-15. 
 
Canadian Journal of Romance Linguistics. Windsor, Ontario, 1972-. 
 
Cultura neolatina. Modena, 1941-. 

Bleznick 1972, #28. 
 
Filologia romanza. Turin, 1954-. 
 
Kentucky Romance Quarterly. Lexington, Ky., 1967-. 

Bleznick 1972, #37. 
 
PROBUS: An International Journal of Latin and Romance Linguistics. Nijmegen, 1989-. 

CRLS 39 (1989):6. 
 
Revista de filología románica. Facultad de Filología, Universidad Complutense de Madrid, 1983-.  
 
Revue de dialectologie romane. Brussels, 1909-15. 
 
Revue de linguistique romane. Strasbourg, 1925-. 

Bleznick 1972, #61; Zubatsky 1975:86. 
 
Revue des langues romanes. Montpellier, 1870-. 

Zubatsky 1975:86. 
 
Romance Notes. Chapel Hill, N.C., 1959-. 

Bleznick 1972, #64; Zubatsky 1975:100. 
 
Romance Philology. Berkeley and Los Angeles, 1947-. 

Bach/Price, #39; Bleznick 1972, #65. See Mark G. Littlefield. A Bibliographic Index to 
Romance Philology. Volumes I-XXV. Berkeley, London and Los Angeles: University of 
California Press, 1974. xxvii + 246pp. 

 
Romania. Paris, 1872-. 

Bleznick 1972, #66; Zubatsky 1975:86-87.  



 
Romanic Review. New York, 1910-. 

Bleznick 1972, #67. 
 
Romanische  Fo rschungen .  Frankfur t ,  1883- .   

Bleznick 1972, #68; Zubatsky 1975:87. 
 
Romanistisches Jahrbuch. Hamburg, 1947-. 

Bleznick 1972, #69. 
 
Volkstum und Kultur der Romanen. Hamburg, 1928-44.  
 
Vox Romanica. Zurich, Berne, 1936-. 
 
Zeitschrift für romanische Philologie. Tübingen, 1877-. 
 Bach/Price, #16; Bleznick 1972, #75; Zubatsky 1975:87. 
 

2.5. Modern Languages and Linguistics. 

 

Anthropological Linguistics. Bloomington, Indiana, 1959-. 
 
Archiv für das Studium der neueren Sprachen und Literaturen. Braunschweig, etc., 1847-. 

Zubatsky 1975:87. 
 
Archivio glottologico italiano. Turin, 1873-. 
 
Archivum Linguisticum. Glasgow, 1949-. 

Bleznick 1972, #9. 
 
Bulletin de la Société de Linguistique de Paris. Paris, 1871-. 
 
The Canadian Journal of Linguistics / La revue canadienne de linguistique. Toronto, 1954-. Zubatsky 

1975:81. 
 
Filología moderna. Madrid, 1960-. 
 
Foundations of Language. Dordrecht, Holland, 1965-. 
 
General Linguistics. University Park, Pa., 1955-. 

Zubatsky 1975:98. 
 
Germanisch-romanische Monatsschrift. Heidelberg, 1909-. 

Zubatsky 1975:87. 
 
Indogermanische Forschungen. Strasbourg, etc., 1891-. 
 
International Journal of American Linguistics. New York, Baltimore, 1917-. 
 
Jahrbuch für romanische und englische Sprache und Literatur. Berlin, 1859-76. 

Zubatsky 1975:87. 
 
Journal of Linguistics. Cambridge, 1965-. 
 
Language. Journal of the Linguistic Society of America. Baltimore, 1925-. 

Zubatsky 1975:99. 



 
Lenguaje y ciencias. Trujillo, Peru, 1960-. 
 
Lingua. Haarlem, 1947-. Zubatsky 

1975:90. 
 
Linguistic Inquiry. Cambridge, Mass., 1970-. 
 
Linguistics. The Hague, 1963-. 

Zubatsky 1975:90. 
 
Literaturblatt für germanische und romanische Philologie. Leipzig, 1880-1944. 
 
Modern Language Notes. Baltimore, 1886-. 

Bleznick 1972, #39; Zubatsky 1975:99. 
 
The Modern Language Review. Cambridge, 1905-. 

Zubatsky 1975:86. 
 
Modern Language Quarterly. Seattle, 1940-. 
 
Modern Philology. Chicago, 1903-. 
 
Neophilologus. Groningen, 1916-. 

Zubatsky 1975:90. 
 

Die neueren Sprachen. Frankfurt, 1893-. 
Zubatsky 1975:87. 
 

Neuphilologische Mitteilungen. Helsingfors, 1899-. 
 
Neuphilologische Monatsschrift. Leipzig, 1930-. 
 
Orbis. Louvain, 1952-. 

Bleznick 1972, #42. 
 
Papers in Linguistics. Edmonton, Alberta, 1969-. 
 
Philological Quarterly. Iowa City, 1922-. 

Zubatsky 1975:100. 
 
Publications of the Modern Language Association. Baltimore, 1884-. 

Bleznick 1972, #44; Zubatsky 1975:100. 
 
Revista argentina de lingüística. Buenos Aires, 1985-. 
 
Revista española de lingüística. Madrid, 1971-. 
 
Revue roumaine de linguistique. Bucharest, 1956-. 
 
Rivista di linguistica. Pisa, 1989-. 

CRLN 39 (1989):6. 
 
Studia Linguistica. Copenhagen, 1947-. 
 
Studia Neophilologica. Upsala, 1928-. 



 
Studies in Linguistics. New Haven, etc., 1942-. 
 
Studies in Philology. Chapel Hill, N.C., 1906, 

Zubatsky 1975:100. 
 
Word. Journal of the Linguistic Circle of New York. New York, 1945-.  
 Zubatsky 1975:100-101. 
 
Zeitschrift für vergleichende Sprachforschung. Berlin, 1852-.  
 

3. Introductory Manuals. 

3.1. Ibero-Romance (Spanish, Portuguese and Catalan). 

 
Entwistle, William J. The Spanish Language, Together with Portuguese, Catalan and Basque. 

London: Faber and Faber, 1936. 367pp. Trans. by Francisco Villar. Las lenguas de 
España. Madrid: Istmo, 1972. 420pp. 

 
Messnet, Dieter, and Hans-Joachim Müller. lbero-romanisch. Einführung in Sprache and Literatur. 

Die Romanistik. Einführungen in Gegendstand, Methoden and Ergebnisse ihrer 
Teildisziplinen. Darmstadt: Wissenschaftliche Buchgesellschaft, 1983. xii + 215pp. 
"Die iberoromanischen Sprachen," pp. 12-124 (with 16 maps), covers Asturo-Leonese, pp. 
32-44, Galician, pp. 44-56, Portuguese, pp. 56-67, Andalusian, pp. 67-75; Catalan, pp. 75-85; 
Aragonese, pp. 85-94, and Castilian, pp. 94-104. 

 

3.2. Spanish. 

3.2.1. Spanish Studies. 

 

Russell, Peter E. Spain, a Companion to Spanish Studies. London: Methuen, 1973. xv + 592pp. 

3.2.2. Descriptive Linguistics. 

 
Arcelus Ulibarreta, Juana Mary. Introducción a la filología española. Studi di filologia spagnola, 1. 

Florence: Valmartine, 1977. 220pp. 
 
Azevedo, Milton M. Introducción a la lingüística española. Englewood Cliffs, NJ: Prentice-Hall, 

1992. 411pp. 
 
Burt, John R. From Phonology to Philology: An Outline of Descriptive and Historical 

Spanish Linguistics. Lanham, Maryland: University Press of America, 1980. viii + 200pp. 
 
D'Introno, Francesco, Jorge Guitart & Juan Zamora. Fundamentos de lingüística hispánica. Madrid: 

Playor, 1988. 302pp. 
 
Jauralde de Pau, Pablo. Introducción al conocimiento de la lengua española. León: Everest, 1973. 

444pp. 
 
Lázaro Carreter, Fernando. Lengua española: historia, teoría y práctica. Salamanca: Anaya, 1971. 



210pp. 
 
Lamíquiz, Videl. Lingüística española. Sevilla: Universidad, 1973. 431pp. 
 
Marcos Marín, Francisco. Lingüística y lengua española. Introducción, historia y métodos. Madrid: 

Cincel, 1975. 415pp. 
 
Messner, Dieter, and Hans-Joachim Müller. Mero-Romanisch. Einfiihrung in Sprache und Literatur. 

Die Romanistik. Einfiihrungen in Gegenstand, Methoden und Ergebnisse ihrer Teildisziplinen. 
Darmstadt: Wissenschaftliche Buchgesellschaft, 1983. xii + 215pp. 
Asturo-Leonese, pp. 32-44, Andalusian, pp. 67-75; Aragonese, pp. 85-94, and Castilian, 
pp. 94-104. 

 
Metzeltin,  Michael.  Einführung in die hispanistische Sprachwissenschaft.  Romanistische 

Arbeitshefte, 9. Tübingen: Niemeyer, 1973. 79pp. 
 
Morínigo, Marcos A. Programa de filología hispánica. Buenos Aires: Edit. Nova, 1959. 162pp. 
 
Pottier, Bernard. Introduction à l'étude de la philologie hispanique. 2 vols. Bordeaux: Chez 

l'Auteur, 1957-58. 2d ed. Paris: Ediciones Hispanoamericanas, 1960. Repr. 1965. 
 
Quilis, Antonio, César Hernández and Víctor G. de la Concha. Lengua española. Valladolid: 

Industrial Litográfica, 1971. 382pp. 
 
Roca Pons, José. Introducción a la gramática con especial referencia a la lengua española. 

Barcelona: Teide, 1976. xii + 428pp. 
 
Stevenson, C. H. The Spanish Language Today. London: Hutchinson University Library, 1970. 

146pp. 

3.2.3. Dialects. 

 
García de Diego, Vicente. Manual de dialectología española. Madrid: Cultura Hispánica, 1946. 

324pp. 2d ed. 1959. 374pp. 
 
Zamora Vicente, Alonso. Dialectología española. Biblioteca románica hispánica, 3. Manuales, 8. 

Madrid: Gredos, 1960. 394pp. 2d ed. 1967. 587pp. 

 

3.2.4. American Spanish. 

 
Lipski, John M. Latin American Spanish. Longman Linguistics Library. London & New York: 

Longman, 1994. x + 426pp. 
 
Montes Giraldo, José Josquín. Dialectología general e hispanoamericana: orientación teórica, 

metodológica y biográfica. Publicaciones del Instituto Caro y Cuervo, 63. Bogotá: Imprenta 
Patriótica, 1982. xiv + 162pp. 

 
Zamora Munné, Juan C.,  and Jorge M. Guitart.  Dialectología hispanoamericana: teoría -  

descripción - historia. Colección lingüística, 3. Salamanca: Almar, 1982. 206pp. 
 
Wagner, Max Leopold. Lingua e dialetti dell'America spagnola. Florence: Le Lingue Estere, 1949. 

190pp. 



3.2.5. Histories of the Language. 

 
Arrigo, Miledda C. Bona D'. Storia della lingua spagnola. Cenni di storia della lingua e 

grammatica storica spagnola, 1. Turin: Giappichelli, 1965. 
 
Bolaño e Isla, Amancio. Manual de la historia de la lengua española. México: Porrúa, 1959. 

221pp. 3d ed. 1971. 221pp. 
 
Burt, John R. From Phonology to Philology: An Outline of Descriptive and Historical 

Spanish Linguistics. Lanham, Maryland: University Press of America, 1980. viii + 200pp. 
 
Coseriu, Eugenio. La Hispania romana y el latin hispánico. Breve introducción al estudio 

histórico del español. Montevideo: Universidad de la República, Facultad de Humanidades y 
Ciencias, Instituto de Filología, Departamento de Lingüística, 1953. 83ll. 

 
Entwistle, William J. The Spanish Language, Together with Portuguese, Catalan and Basque. 

London: Faber and Faber, 1936. 367pp. Trans. by Francisco Villar. Las lenguas de 
España. Madrid: Istmo, 1972. 420pp. 

 
Lapesa,  Rafael .  Historia de la lengua española.  Madrid:  Escelicer ,  1942. 360pp. 9th ed. 

Biblioteca románica hispánica, 3. Manuales, 45. Madrid: Gredos, 1981. 690pp. 
 
Lezama y Urrutia, Yosu de. Historia de la lengua española. Bogotá: Univ. de Santo Tomás, Centro 

de Enseñanza Desescolarizada, 1979. 316pp. 
 
Liberatori, Filomena, and Giovanni Battista De Cesare. Nozioni de storia della lingua e di 

grammatica storica spagnola. Letterature iberiche e iberoamericani, 1. Naples: Libreria 
Sapere, 1986, 197pp. 

 
Lleal, Coloma. La formación de las lenguas romances peninsulares. Barcelona: Barcanova, 1990. 
 
Menéndez Pidal, Ramón. El idioma español en sus primeros tiempos. Madrid: Voluntad, 1927. 

258pp. Colección Austral, #250. Madrid: Espasa Calpe, 1942. 160pp. 
Serfs 1964, #10927. 

 
Oliver Asín, Jaime. Iniciación al estudio de la historia de la lengua española. Pamplona, 

1938. 4th ed. Madrid, 1940. 256pp. This according to Serís 1964, #10922; Bleznick 
1974, #772, lists 2d ed. Madrid: Diana Artes Gráficas, 1941. 254pp. 

 
Penny, Ralph. A History of the Spanish Language. Cambridge: Cambridge University Press, 1991. 

xv + 319pp. 
Also listed in Part 2, Historical Grammars (1.1.5). 

 
Resnick, Melvyn C. Introducción a la historia de la lengua española. Washington, D.C.: 

Georgetown University Press, 1981. xii + 203pp. 
 
Ridder, G.P. de. The Evolution of Spanish: From Dialect to World Language. Trans. by 

Kenneth Adams. Leiden: Nederlandsche Uitgeversmaatschappij, 1977. 67pp. 
 
Tovar, Antonio. Lo que sabemos de la lucha de lenguas en la Península lbérica. Madrid: G. 

del Toro, 1968. 96pp. + 4 maps. Trans. and rev. by Hausbert Bartsch. Einführung in die 
Sprachgeschichte der Iberischen Halbinsel: Das heutige Spanisch and seine 
historischen Grundlagen. Tübinger Beiträge zur Linguistik, 90. Tübingen: TBL Verlag 
Gunter Narr, 1977. iv + 135pp. 

 
Trend, John B. The Language and History of Spain. London: Hutchinson's University Library, 



1953. 189pp. 
 
Spaulding, Robert K. How Spanish Grew. Berkeley and Los Angeles: University of California 

Press, 1943. 259pp. 
 
Vàrvaro, Alberto. Filologia spagnola medioevale. I: Linguistica. II: Letteratura. III: Antologia. 3 

vols. Naples: Liguori, 1965. 
 

3.3. Portuguese. 

3.3.1. Luso-Brazilian Studies. 

 
Livermore, Harold V., ed. Portugal and Brazil: An Introduction. Oxford: Clarendon Press, 1953. 

xi + 418pp. 

3.3.2. Introductions to Portuguese Linguistics. 

 
Boléo, Manuel de Paiva. Introdução ao estudo da filologia portuguesa. Lisbon: Revista de 

Portugal, 1946. vii + 150pp. 
 
Entwistle, William J. The Spanish Language, Together with Portuguese, Catalan and Basque. 

London: Faber and Faber, 1936. vi + 367pp. 
"Portuguese," pp. 278-312; "The Portuguese Language Overseas," pp. 313-323. 

 
Leite de Vasconcelos, José. Lições de filologia portuguesa. Lisbon: Texeira, 1911. xxiv + 519pp. 

2d ed. Lisbon: Biblioteca Nacional, 1926. xxv + 502pp. 3d ed. by Serafim da Silva 
Neto. Rio de Janeiro: Livros de Portugal, 1959. xxix + 488pp. 4th ed. 1966. xxix + 488pp. 

 
Melo, Gladstone Chaves de. Iniciação à filologia portuguesa. Rio de Janeiro: Organização Simões, 

1951.  300pp.  2d ed.  Biblioteca brasi leira  de fi lo logia,  12.  Rio de Janeiro: Livrar ia  
Académica, 1957. 368pp. 3d ed. 1967. 322pp. 

 
Messner, Dieter, and Hans-Joachim Müller. Ibero-Romanisch. Einführung in Sprache und Literatur. 

Die Romanistik. Einführungen in Gegenstand, Methoden und Ergebnisse ihrer Teildisziplinen. 
Darmstadt: Wissenschaftliche Buchgesellschaft, 1983. xii + 215pp. 
"Die iberoromanischen Sprachen," pp. 12-124 (with 16 maps), includes Galician, pp. 44-56, 
and Portuguese, pp. 56-67. 

 
Michaëlis de Vasconcelos, Carolina. Lições de filologia portuguesa (segundo as preleções feitas aos 

cursos de 1911/12 e de 1912/13, seguidas das Lições práticas de português arcaico. Lisbon: 
Revista de Portugal, 1946. 429pp. 2d ed. 1956. 441pp. 

 
Silva Neto, Serafim da. Manual de filología portuguesa (história, problemas, métodos). 

Biblioteca brasileira de filologia, 2. Rio de Janeiro: Livraria Académica, 1952. 395pp. 
2d ed. 1957. 434pp. 

 

3.3.3. Dialects. 

 
Leite de Vasconcelos, José. Esquisse d' une dialectologie portugaise. Paris: Aillaud, 1901. 220pp. 

2d ed. by Maria A. Valle Cintra. Publicações do Atlas etnográfico-lingüístico de Portugal e da 
Galliza, 1. Lisbon: Centro de Estudos Filológicos, 1970. 179pp. + 1 map. 

3.3.4. Galician. 

 



Couceiro Freijomil, Antonio. El idioma gallego: historia, gramática, literatura. Barcelona: A. 
Martin, 1935. 503pp. 

 

3.3.5. Brazilian Portuguese. 

 
Silva Neto, Serafim da. Introdução ao estudo da língua portuguesa no Brasil. Ministério de 

Educação e Saúde. Institute Nacional do Livro. Biblioteca popular brasileira, 29. Rio de 
Janeiro: Imprensa Nacional, 1950. 286pp. 2d ed. Biblioteca científica brasileira. Coleção de 
filologia, 5. Rio de Janeiro: Instituto Nacional do Livro, 1963. 273pp. 

3.3.6. Histories of the Language. 

Barros, Fernando de Araujo. Língua portuguesa, origens e história. Porto: Educação Nacional, 
1942. 122pp. 

 
Bueno, Francisco de Silveira. A formação histórica da língua portuguesa. Biblioteca brasileira de 

filologia, 6. Rio de Janeiro: Livraria Académica, 1955. 345pp. 2d ed. 1958. 3d ed. Rio de 
Janeiro: Saraiva, 1967. xx + 322pp. 

 
Dunn, Joseph. "History and Dialects of Portuguese,"  In his A  Grammar of the Portuguese 

Language. Washington, D.C.: National Capital Press, 1928. Pp. 81-91. 
 
Fonseca, Fernando V. Peixoto da. Noções de história da língua portuguesa. Lisbon: Livraria 

Classica, 1959. 179pp. 2d ed. 1964. I77pp. 
 
Machado, Jr., Ayres da Mata. Pequena história da língua portuguesa. Rio de Janeiro: Ministério da 

Educação e Cultura, 1961. 
 
Pereira, Eduardo C. História da língua portuguesa. São Paulo, 1929. 
 
Silva Neto, Serafim da. História da língua portuguesa. Rio de Janeiro: Livros de Portugal, 1952. 

583pp. 
  
Tavares, José Pereira. História da língua portuguesa. Lisbon: A.J. Tavares, 1923. 106pp. 
 
Teyssier, Paul. História da língua portuguesa. Lisbon: Sá da Costa, 1982. 113pp. 

 

3.4. Catalan. 

3.4.1. Introductions to Catalan Language and Culture. 

 
Badia i Margarit, Antoni M. LLengua i cultura als països catalans. Col·lecció a l'Abast, 19 

Barcelona: Edicions 62, 1964. 196pp. 2d ed. 1966. 
 
Badia i Margarit, Antoni M. La llengua catalana ahir i avui. Barcelona: Curial, 1973. 256pp  
 
Messner, Dieter, and Hans-Joachim Müller. Ibero-Romanisch. Einführung in Sprache und Literatur. 

Die Romanistik. Einführungen in Gegenstand, Methoden und Ergebnisse ihrer Teildisziplinen. 
Darmstadt: Wissenschaftliche Buchgesellschaft, 1983. xii + 215pp. 
"Die iberoromanischen Sprachen," pp. 12-124 (with 16 maps), includes Catalan, pp. 75-84. 

 



Rafel, Joaquim. "Introducción a la lengua catalana," in Arthur Terry and Joaquim Rafel, eds. 
Introducción a la lengua y literatura catalanas. Barcelona: Ariel, 1977. Pp. 9-72. 

Roca Pons, Josep. Introducció a l'estudi de la llengua catalana. Barcelona: Vergara, 1971. 385pp. 
 

3.4.2. History of the Catalan Language. 

 
Badia i Margarit, Antoni M. La formació de la llengua catalana. Publicacions de l'Abadia de 

Montserrat. [Montserrat: Abadia de Montserrat], 1981. 207pp. 
 
Duarte i Montserrat, Carles, and Maria Angels Massip i Bonet. Síntesi d'història de la llengua 

catalana. Barcelona: La Magrana, 1981. 197pp. 
 
Nadal, Josep M., and Modest Prats. Història de la llengua catalana. Vol. 1: Dels inicis al segle XV. 

Pròleg de Joaquim Molas. Estudis i documents, 33. Barcelona: Editorial 62, 1982-. 
 
Sanchis Guarner, Manuel. Aproximació a la història de la llengua catalana. I: Creixença i 

esplendor. Barcelona: Salvat, 1980. 251pp. 

 

3.4.3. Dialects. 

 

Veny, Joan. Els parlars. Síntesi de dialectologia catalana. Barcelona: Dopesa, 1978. 126pp. 
 
Griera, Antonio. Dialectología catalana. Publicaciones de la Sección de Filología Románica, 

2. Barcelona: Escueia de Filología, 1949. 152pp. 

3.5. Romance Linguistics. 

 
Agard,  Freder ick B.  A Course in  Romance Linguist ics.  Volume 1:  A Synchronic View.  A 

comparative / contrastive description of five modern Romance languages - French, Spanish, 
Portuguese, Italian, Roumanian - in terms of an underlying grammar manifested in 
surface similarities and differences. Volume 2: A Diachronic View. An historical 
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Appearances up to Berceo. Madison, Wisc.: University of Wisconsin Press, 1940. x + 230pp. 

2.1.3. 15th-18th Centuries. 

 
Covarrubias Orozco, Sebastián de. Tesoro de la lengua castellana o española. Madrid: L. Sánchez, 

1611. 602 + 79ff. 2d ed. with additions by Benito Remigio Noydens, and preceded by 
Bernardo Alderete. Del origen y principio de la lengua castellana o romance que oi se 
usa en España. 2 vols. Madrid: M. Sánchez, 1674. Ed. by Martín de Riquer. Barcelona: S.A. 
Horta, 1943. xv + 1093pp. See also John M. Hill. Index Verborum de Covarruvias Orozco, 
'Tesoro de la lengua castellana, o española'. Indiana University Studies, 8: 48 (March, 
1921). Bloomington, Indiana: Indiana University Press, 1921. iv + 186pp. 

 
Nebrija, Antonio de. Dictionarium ex Sermone Latino in Hispaniensem. Salamanca: n. pr., 1492. 

162ff. Facs. ed. Diccionario latino-español (Salamanca, 1492). Estudio preliminar por 
Germán Colón y Amadeu-J.  Soberanas. Barcelona:  Puvill ,  1979. xxxvi  + 324pp. 
Dictionarium ex Hispaniensi in Latinum Sermonem. Salamanca: n. pr., [1495]. 106ff. Facs. 
ed. Vocabulario español-latino por... (Salamanca, ?1495?). Sale nuevamente a luz reproducida en 
facsímil... Madrid: Real Academia Española, 1951. 210pp. 2d ed. Seville: J. Varela, 
1516. 78ff. Ed. by Gerald J. Macdonald. "Transcripción crítica de la edición revisada por 
el autor (Sevilla, 1516) con una introducción." Philadelphia: Temple University Press, 
1973. xiv + 200pp. 

 
Palencia, Alfonso de. Universal vocabulario en latín y en romance. Seville: P. de Colonia, 

1490. 549ff. Index by John M. Hill. Registro de voces españolas internas. Madrid: Real 
Academia Española, 1957. vii + 212pp. 

 
Real Academia Española, Madrid. Diccionario de la lengua castellana en que se explica el 

verdadero sentido de las voces, su naturaleza y cualidad, con las phrases o modos de hablar, 
los proverbios o refranes y otras cosas convenientes al uso de la lengua. 6 vols. Madrid: F. 
del Hierro, 1726-37. Facs. ed. in 3 vols. Biblioteca románica hispánica, 5. 
Diccionarios, 3. Madrid: Gredos, 1963. 

2.1.4. Modern Dictionaries. 

 
Gili Gaya, Samuel. Vox. Diccionario general ilustrado de la lengua española. Prologue by 



Ramón Menéndez Pidal. Barcelona: Spes, 1945. xxxv + 1557pp. 2d ed. 1953. xxxix + 
1815pp. Repr. 1970. 

 
Real Academia Española, Madrid. Diccionario de la lengua española. 21st ed. Madrid: 

Espasa-Calpe, 1992. 1513pp. 
 
Toro y Gisbert, Miguel. Pequeño Larousse ilustrado. Paris: Larousse, [1912]. 1528pp. Rev. ed. 

by Ramón García-Pelayo y Gross. Paris: Larousse, 1964. 1663pp. 

2.1.5. Historical Dictionaries. 

 
Casares, Julio, ed. Diccionario histórico de la lengua española. Madrid: Real Academia Española, 

Seminario de Lexicografía, 1960-. Fasc. 14 (1979): alito-aloja. 
 
Real Academia Española, Madrid. Diccionario histórico de la lengua española. 2 vols. A-Cev. 

Madrid: Hernando, 1933-36. 

2.1.6. Etymological Dictionaries. 

 
Corominas, Juan. Diccionario crítico etimológico de la lengua castellana. Biblioteca románica 

hispánica, 5. Diccionarios, 1. 4 vols. Madrid: Gredos/Berne: Francke, 1954-57. 2d ed. 
with the collaboration of José A. Pascual. Diccionario crítico etimológico castellano e 
hispánico. Biblioteca románica hispánica, 5. Diccionarios, 7. 6 vols. Madrid: Gredos, 1980-91. 

 
Corominas, Juan. Breve diccionario etimológico de la lengua castellana. Biblioteca románica 

hispánica, 5. Diccionarios, 2. Madrid: Gredos, 1961. 610pp. 4th ed. 1976. 628pp. 
 
García de Diego, Vicente. Diccionario etimológico español e hispánico. Madrid: S.A.E.T.A., 

[1955]. xiv + 1069pp. 
 
Gómez de Silva, Guido. Elsevier's Concise Spanish Etymological Dictionary, Containing 10,000 

Entries, 1,300 Word Families. New York: Elsevier, 1985. xii + 559pp. Tr. Breve 
diccionario etimológico de la lengua española: 10.000 artículos, 1.300 familias de 
palabras. Mexico: Colegio de México; Fondo de Cultura Económica, 1988. 736pp. 

2.1.7. Inverse Dictionaries. 

 
Bosque, Ignacio, and Manuel Pérez Fernández. Diccionario inverso de la lengua española. 

Biblioteca románica hispánica. 5, Diccionarios, 13. Madrid: Gredos, 1987. 716pp. 
 
Stahl, Fred A., and Gary E. A. Scavnicky. A Reverse Dictionary of the Spanish Language. Urbana, 

Illinois: University of Illinois Press, 1973. viii + 181pp. 

2.1.8. American Spanish. 

 
Boyd-Bowman, Peter. Léxico hispanoamericano del siglo XVI. Londres: Tamesis, 1971. xii 

+ 1004pp. 
Reviews: Germán Colón, Vox Romanica, 37 (1978): 372-373; Douglas J. Gifford, 
Modern Language Review, 70 (1975): 201-202; Harri Meier, Romanische Forschungen, 
86 (1974): 152-153. 

 
Boyd-Bowman, Peter. Léxico hispanoamericano del siglo XVIII. Madison, Wisc.: Hispanic 

Seminary of Medieval Studies, 1982. Intro. + 3125pp. in microfiches. 



 
Boyd-Bowman, Peter. Léxico hispanoamericano del siglo XVII. Madison, Wisc.: Hispanic Seminary 

of Medieval Studies, 1983. Pamphlet of 14pp. + 2493pp. in 8 microfiches. 
See his "Sobre el léxico hispanoamericano del siglo XVII," Actas del VI Congreso 
Internacional de Hispanistas (August 22-26, 1977).  Eds. Alan M. Gordon and 
Evelyn Rugg. Toronto: Dept. of Spanish and Portuguese, University of Toronto, 1980. Pp. 123-
125. 

 
Boyd-Bowman, Peter. "The Léxico hispanoamericano Series: A Progress Report." 

Hispanic Linguistics, 1 (1984): 133-137. 
 
Boyd-Bowman, Peter. Léxico hispanoamericano del siglo XIX. Madison, Wisc.: Hispanic Seminary 

of Medieval Studies, 1984. 
 
Malaret, Augusto. Diccionario de americanismos. Mayagüez: R. Carrero, 1925. 641pp. 2d ed. 

San Juan: Impr. "Venezuela," 1931. xiv + 520pp. 3d ed. Buenos Aires: Emecé, 1946. 
835pp. 

 
Malaret, Augusto. Suplemento. Buenos Aires: Academia Argentina de Letras, 1942-44. Orig. 

publ. in Boletín de la Academia Argentina de Letras, 8 (1940): 7-66, 203-234, 389-422, 509-
538; 13 (1944): 19-48, 321-369. 

 
Morínigo, Marcos A. Diccionario manual de americanismos. Buenos Aires: Muchnik, 1966. 

738pp. 
 
Santamaría, Francisco J. Diccionario general de americanismos. 3 vols. Mexico: Robredo, 1942. 
   

2.1.9. Lexical Indices. 

 
Alvan, Elena. Indice de voces y morfemas de la "Revista de filología española", tomos I-

XLV. Revista de filología española, anejo 88. 2 vols. Madrid: C.S.I.C., 1969. 
 
Fontecha, Carmen. Glosario de voces comentadas en ediciones de textos clásicos. Madrid: 

C.S.I.C., 1941. viii + 409pp. 
 
Gili Gaya, Samuel. Tesoro lexicográfico 1492-1726. I (A-E). Madrid: C.S.I.C., 1947-57. xxxi + 

1005pp. 
 
Romera-Navarro, Miguel. Registro de lexicografía hispánica. Revista de filología española, anejo 

54. Madrid: C.S.I.C., 1951. 1013pp. 

2.2. Portuguese. 

2.2.1. General Dictionaries. 

Bluteau, Rafael. Vocabulário português e latino. 10 vols. Coimbra: Colegio das Artes da 
Companhia de Jesú (vols. 1-4) / Lisbon: P. da Silva (vols. 5-10): 1712-28. 

 
Caldas Aulete, Francisco J., and António Lopes dos Santos Valente. Dicionário comtemporâneo da língua 

portuguesa. 2 vols. Lisbon: Impr. Nacional, 1881. 2d ed. 2 vols. Lisbon: Parceria A.M. Pereira, 
1925. 

 
Figueiredo, Cândido. Nôvo dicionário da língua portuguesa. 2 vols. Lisbon: T. Cardoso, 1899. 

14th ed. with the title Dicionário da língua portuguesa. 2 vols. Lisbon: Bertrand, s.d. On the 
cover: Grande dicionário. 



 
Morais Silva, Antònio. Dicionário da lingua portuguesa. 2 vols. Lisbon: Lacérdina, 1813. 

10th ed. Grande dicionário da língua portuguesa. 12 vols. Lisbon: Confluência, 1949-59. 
 
Vieira, Domingos. Grande dicionário ou tesouro da língua portuguesa. 5 vols. Lisbon: E. 

Chardron & B.H. de Moraes, 1871-74. 
 
Viterbo, Joaquim de Santa Rosa de. Elucidário das palavras, termos e frases que em Portugal 

antiguamente se usarão. 2 vols. Lisbon: S.T. Ferreira (vol. 1), Tipograna Regia Silviana (vol. 
2), 1798-99. 2d ed. 2 vols. Lisbon: A. J. Fernandes Lopes, 1865. "Edição crítica basada 
nos manuscritos e originais de Viterbo por Mário Fiúza." 2 vols. Porto: Livraria Civilização, 
1965-66. 

2.2.2. Etymological Dictionaries. 

 
Coelho, F. Adolfo. Dicionário manual etimológico da língua portuguesa. 2 vols. Lisbon: P. 

Plantier, [1890-95]. 
 
Cortesão, António A. Subsídios para um dicionário completo (histórico-etimológico) da língua 

portuguesa. 3 vols. Coimbra: F. Amado, 1900-01. 
 
Cunha, Antônio Geraldo da. Dicionário etimológico nova fronteira da língua portuguêsa. Rio de 

Janeiro: Nova Fronteira, 1982. 839pp. 
 
Gonçalves Viana, Aniceto dos Reis. Apostilas aos dicionários portugueses. 2 vols. Lisbon: 

Texeira, 1906-07. 
 
Machado, José P. Dicionário etimológico da língua portuguesa. 2 vols. Lisbon: Confluência, 

1956-59. 
 
Nascentes, Antenor. Dicionário etimológico da língua portuguesa. 2 vols. Rio de Janeiro: F. 

Alves, etc., 1932-52. Repr. of vol. 1. 1955. See also Eduardo de Lisboa (Antenor Nascentes), O 
dicionário do Sr. Nascentes e o REW. Rectificações. Rio de Janeiro: Pimenta de Mello, 
1937. 39pp. 

 

2.2.3. Lexical Chronology. 

 
Clemens, George B. "A Tentative Portuguese Dictionary of Dated First Occurrences to the Year 

1350." Unpubl. Ph.D. Diss., University of Pennsylvania, 1949. xviii + 365ll. 
 
Cunha, Antonio Geraldo da. Vocabulário histórico-cronológico do português medieval. 

Forthcoming. 
See the "fascículo-amostra": Rio de Janeiro: Fundação Casa de Rui Barbosa, 1984. xiv + 
18pp. 

 
Lorenzo, Ramón. Sobre cronología do vocabulário galego-português (Anotações ao 'Dicionário 

etimológico' de José Pedro Machado). Fundación Penzol. Colección filolóxica. Vigo: 
Galaxia, 1968. xii + 382pp. 

 
Ruiz y Ruiz, Tina Antonia. "A Tentative Portuguese Dictionary of Dated First Occurrences in 

Certain Documents Between 1351-1450." Unpubl. Ph.D. Diss., University of Pennsylvania, 
1964. xxxii + 181ll. 



2.2.4. Lexical Index. 

 

Indices da 'Revista Lusitana', Vols. I-XXXVIII (1887-1943). Publicações do Centro de 
Estudos Filológicos, 8. Lisbon: Centro de Estudos Filológicos, 1967. xii + 700pp. 

2.2.5. Inverse Dictionary. 

 
Vol'f, Elena M., et al. Obratnyj slovar' portugal'skogo jazyka. Dicionário inverso da língua 

portuguesa. Moskow: Nauka, 1971. 281pp. 

2.3. Galician. 

2.3.1. General Dictionaries. 

 
Carré Alvarellos, Leandro. Diccionario galego-castelán. 2 vols. La Coruña: Edición Lar, 1928-

31. 2d ed. with a Vocabulario castelán-galego. La Coruña: Zincke Hermanos, 1933. 590pp. 
3d ed. La Coruña: Roel, 1951. 891pp. 

 
Cuveiro Piñol, Juan. Diccionario gallego, el más completo en términos y acepciones de todo lo 

publicado hasta el día, con las voces antiguas que figuran en códices, escrituras y 
documentos antiguos, términos familiares y vulgares y su pronunciación. Barcelona: N. 
Ramírez, 1876. 334pp. 

 
Rodríguez González, Eladio. Diccionario enciclopédico gallego-castellano. 3 vols. Vigo: 

Galaxia, 1958-61. 
See Josh L. Pensado. Contribución a la crítica de la lexicografía gallega, I: El Diccionario gallego-
castellano de F. J. Rodríguez y su repercusión en la lexicografía gallega. Acta 
Salmanticensia, Filosofía y Letras, 98. Salamanca: Universidad, 1976. xxiv + 411pp. 

 
Valladares Núñez, Marcial. Diccionario gallego-castellano. Santiago de Compostela: Impr. del 

Seminario Conciliar Central, 1884. ix + 648pp. 

2.3.2. Etymological Dictionary. 

 
Buschmann, Sigrid. Beiträge zum etymologischen Wörterbuch des Galizischen. (A-F). 

Romanistische Versuche and Vorarbeiten, 15. Bonn: Romanisches Seminar der Universität 
Bonn, 1965. 314pp. 

2.4. Catalan. 

2.4.1. General Dictionaries. 

 
Alcover, Antonio M., Francesc de B. Moll and Manuel Sanchis Guarner. Diccionari 

catalá-valencia-balear. 10 vols. Palma de Mallorca: Alcover, etc., 1930-62. 2d ed. Palma 
de Mallorca: Gràfiques Miramar, 1968-. 
Also etymological and historical. 

 
Fabra, Pompeu. Diccionari general de la llengua catalana. Barcelona: Libreria Catalònia, 

1932. xvi + 1782pp. 7th ed. Barcelona: EDHASA, 1974. 1768pp. 
 
Griera, Antonio. Tresor de la llengua, de les tradicions i de la cultura popular de Catalunya. 

14 vols. Barcelona: Editions Catalunya, 1935-47. 



 

2.4.2. Etymological Dictionary. 

 
Coromines, Joan. Diccionari etimològic i  complementari de la l lengua catalana.. .  amb la 

col.laboraciò de Joseph Gulsoy i Max Cahner. 9 vols. Barcelona: Curial Ediciones 
Catalanes, Caixa de Pensions La Caixa, 1980-91. 

2.5. Romance. 

2.5.1. Romance Etymology: Introductions and Surveys. 

 
Craddock, Jerry R., Steven N. Dworkin and Cicerone Poghirc. "Romance Etymology," in Rebecca Posner 

and John N. Green, eds. Trends in Romance Linguistics and Philology, 1: Romance 
Comparative and Historical Linguistics. Trends in Linguistics, Studies and Monographs, 12. The 
Hague: Mouton, 1980. Pp. 191-240. 

 
Pfister, Max. Einführung in die romanische Etymologie. Die Romanistik: Einführungen in 

Gegenstand, Methoden und Ergebnisse ihrer Teildisziplinen, 1. Darmstadt: 
Wissenschaftliche Buchgesellschaft, 1979. vii + 228pp. 

2.5.2. Etymological Dictionaries. 

 

Diez, Friedrich. Etymologisches Wörterbuch der romanischen Sprachen. Bonn: A. Marcus, 1853. 
xxvi + 782pp. "Kritischer Anhang."  1859. 36pp. 5th ed. with a supplement by August  
Scheler.  1887. xxvi  + 866pp. See Johann U.  Jarnik. Neuer vollstandiger Index.. .  mit  
Berücksichtigung von Schelers Anhang zur 5. Auflage. Heilbronn: Gebr. Henninger, 1889. x + 
382pp. Repr. Hildesheim / New York: G. Olms, 1969. 

Meyer-Lübke, Wilhelm. Romanisches etymologisches Wörterbuch. Sammlung romanischer 
Elementar- und Handbücher, 3. Wörterbücher, 3. Heidelberg: Winter, 1911-20. xxii + 
1092pp. 3d ed. 1930-35. xxxiii + 1204pp. See Annegret Alsdorf-Bollée and Isolde Burr. 
Rückläufiger Stichwortindex. Heidelberg: Winter, 1969. 124pp. 

 

2.6. Latin. 

2.6.1. General Dictionaries. 

 

Forcellini, Egidio. Totius Latinitatis Lexicon, Consilio et Cura Jacobi Facciolati, Opera et Studio 
Aegidii Forcellini, Alumni Seminarii Patavini, Lucubratum. 4 vols. Padua: Typis Seminarii 
apud J. Manfrd, 1771. Rev. ed. by Francesco Corradini and Giuseppe Perin. 4 vols. Padua: 
Typis Seminarii, 1864-87. See also Giuseppe Perin. Onomasticon Totius Latinitatis. 2 vols. 
Padua: Typis Seminarii, 1913-20. 

 
Georges, Karl Ernst. Deutsch-lateinisches Handwörterbuch. 2 vols. Leipzig: Hahn, 1831-33. 

8th ed. by Heinrich Georges. Ausführliches lateinisch-deutsches Handwörterbuch. 2 vols. 
Hannover: Hann, 1913. Repr. Basel: B. Schwabe, 1951. 

 
Oxford Latin Dictionary. Oxford: Clarendon, 1968-82. xxiii + 2126pp. 
 
Thesaurus Linguae Latinae. Leipzig: Teubner, 1900-. Fasc. 10:2:1 (1980): porta-possum. See also 

Index Librorum Scriptorum Inscriptionum ex Quibus Exempla Adferuntur. 1904. 109pp. With 



Supplementum. 1958. 13ll. 

 

2.6.2. Etymological Dictionaries. 

 
Ernout, Alfred, and Antoine Meillet. Dictionnaire étymologique de la langue latine: histoire des 

mots. Paris: Klincksieck, 1932. xix + 1108pp. 4th ed. 1959. xviii + 812pp. 
 
Walde, Alois. Lateinisches etymologisches Wörterbuch. Indogermanische Bibliothek, 1. Lehr- 

und Handbücher, 2. Wörterbücher, 1. Heidelberg: Winter, 1906. xlvii + 870pp. 3d ed. by 
Johann B. Hofmann. 3 vols. 1938-56. 

2.6.3. Lexical Index. 

 
Gradenwitz, Otto. Laterculi Vocum Latinarum. Voces Latinas et a Fronte et a Tergo ordinandas... 

Leipzig: S. Hirzel, 1904. xiii + 545pp. Repr. Hildesheim: G. Olms, 1966. 

2.6.4. Late and Medieval Latin. 

 
Du Fresne, Charles, Sieur du Cange. Glossarium ad Scriptores Mediae et Infimae Latinitatis. 3 

vols. Paris: G. Martin, 1678. Ed. by Léopold Favre. 10 vols. Niort: L. Favre, 1883-87. 
 
Novum Glossarium Mediae Latinitatis ab Anno DCCC usque ad Annum MCC. Ed. Franz Blatt. 

Hafniae (Copenhagen): E. Munksgaard, 1957-. 10 fasc. (1957-81): L-ordino. See also 
Index Scriptorum. 1957. 194pp. 

 
Souter, Alexander. A Glossary of Later Latin to 600 A.D. Oxford: The Clarendon Press, 

1949. xxxii + 454pp. 

2.7. Indo-European. 

 

Buck, Carl D. A Dictionary of Selected Synonyms in the Principal Indo-European Languages. 
Chicago: University of Chicago Press, 1949. xix + 1515pp. 

 
Pokorny, Julius. Indogermanisches etymologisches Wörterbuch. 2 vols. Berne: Francke, 1959-69. 

2.8. General Linguistics. 

2.8.1. Etymological Dictionaries: Bibliography. 

 
Malkiel, Yakov. Etymological Dictionaries: A Tentative Typology. Chicago: University of Chicago 

Press, 1976. ix + 144pp. 

2.8.2. Linguistic Terminology. 

 
Abad Nebot, Francisco. Diccionario de lingüística de la escuela española. Biblioteca 

románica hispánica, 5. Diccionarios, 12. Madrid: Gredos, 1986. 281 pp. 
 
Abraham, Werner. Terminologie zur neueren Linguistik. Tübingen: Niemeyer, 1974. xxxiv 

+ 555pp. Trad. by Francisco Melo Blanco. Diccionario de terminología lingüística 
actual. Biblioteca románica hispánica, 5. Diccionarios, 9. Madrid: Gredos, 1981. 511pp. 



 
Dubois, Jean, et al. Dictionnaire de linguistique. Paris: Larousse, 1973. x + 516pp. 
 
Ducrot, Oswald, and Tzvetan Todorov. Dictionnaire encyclopédique des sciences du langage. 

Paris: Scull, 1972. 480pp. 
 
Câmara, Joaquim Mattoso, Jr. Dicionário de filologia e gramática. Coleção de escudos filológicos, 

1. Rio de Janeiro: Ministério de Educação e Cultura, Casa de Rui Barbosa, 1956. 225pp. 2d 
ed. Rio de Janeiro: J. Ozon, 1964. 369pp. 7th ed. with the title Diccionario de lingüística e 
gramática. Petrópolis: Editora Vozes, 1977. 266pp. 

 
Lázaro Carreter, Fernando. Diccionario de términos filológicos. Biblioteca románica hispánica, 3. 

Manuales, 6. Madrid: Gredos, [1953]. 368pp. 3d ed. 1968. 443pp. 
 
Marouzeau, Jacques. Lexique de la terminologie linguistique (français, allemand, anglais, italien). 

Collection Georges Ort-Geuthner, 1. Paris: Geuthner, 1933. 205pp. 2nd ed. 1951. xii + 
265pp.  

 
Pei, Mario, and Frank Gaynor. Dictionary of Linguistics. New York: Philosophical Library, 1954. 

238pp. 




